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22260. - 1320 d. 18 Febr. Warfruberga.

Abbedissan Kumicunpa i Warfruberga kloster bortbyter 12 oreland i Frindstad i Husaby
Ervavi socken och 3 &reland i Kroksta i Widbo socken till Herr Ingevald Estridsson, mot 6
6reland i Bergby i Gamla klosters (Fogdd) socken och § markland i Sundby vid Myoasund.

Orig. pi perg. i Kongl. Bibl.

Omnibus presens scriptum cernentibus KyNIGUNDIS sanctimonialium in
monte beate virginis abbatissa, salutem jn domino sempiternam, Per presen-
tes protestamur nos cum Nobili domino et discreto domino jngiwaldo @stridha-
son quoddam perpetrasse concambium prediorum videlicet quod sibi suisque
heredibus duodecim oras terre in frenztadhum parochia husaby @rnawi et tres
oras terre in krokesthym parochia widbohereth sitas cum omnibus dicte terre
attinenciis prope vel Femote positis Pro sex oris terre in bierghby parochia an-
tiqui claustri et dimidia marcha terre in sundby circa myoasund sitam [2: sita]cum
omnibus adiacenciis silicet agris pratis nemoribus piscariis molendinis sen molendi-
narum locis assignauimus perpetuo et irreuocabiliter possidendam [o:—das] Huius
facti perpetracionem sigilli nostri munimine duximus roborandam, Scriptum
in monte beate virginis anno domini .M°CCC.XX". secunda feria proxima post
dominicam quadragesime.

Sigillet fullstindigt pd en ur brefvet klippt remsa.

2227. 1320 d. 3 Mars.

, Biskop Bo i Wexis bortbyter sin andel i iby till Riddaren Hikan Lima for hans andelar i
Haslebidck, Getno, m. m.

L. Sparres saml. afskr. i Riks-Arch. Sign. J. 7. fol. 296 *).

~ Omnibus presens scriptum cernentibus Boerius Dei gracia Episcopus
Wexionensis. Salutem in domino sempiternam. Notum per presentes facimus
vniuersis nos cum nobili milite, Domino Haquino dicto Lina [o: Leema] mu-

% Uti M. Aschanzi samlingar pid Kongl. Bibl. (Sign. F. b. 6), innehsllande "Wichtiga Kyrkiosaker,
Testamenta, Jordabreff och Hwssaker,” forekomma pa 2:ne stillen anteckningar om innehillels
af detta bytesbref, med tilligg, pa ena stillet, att det finnes “hos Her Lars Sparre, Launds
héfdinge | Vplandh, bland 93 latinische breff.” Som de i Kongl. Riks-Archivet férvarade
afskriflsamlingarne, der detta bref ar intaget, Sign. J. 6. och J. 7., utgdrande 2:ne tjocka folio-
band, hafva pa sjelfva .pergamentsbandet intryckta bokstifverna L. S. och &rtalet 1643, sa
kan man icke mera tvifla, att nimnde afskriftssamlingar jemte ett af samma hand skrifvet
hifte (Sign. J. 5) blifvit besorida fér ofvannimnde Lars Sparre, Rikskansleren Erik Spar-
res son, som 1634 blef Landshofding i Upland, 1641 Riks-Rad och dog 1644. Denna férmodan
bestyrkes dessutom deraf, att en stor mingd bland de afskrifna dokumenterna angé Lars Sparres
egendomar Hkerum, Bergqvara m. fl. och personer, med hvilka han varit i slagtférhallande.
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tuam prediorum commutacionem fecisse, sub hac forma. Jta videlicet quod
idem dictus Haquinus partem prediorum in Aby, cum domibus, agris, pratis,
pascuis sylvis, piscaturis omnibus que suis aftinenciis prope villam vel alonge
positis nos intuitu persone nostre tangentem pro predijs suis eundem Do-
minum H. intuitu persone sue in torente Haslo, getno Vpwirman o6stholm
alijs et insuper in omnibus in partibus quam [o: partibusque?] ubicunque sitis
quocunque iure contingentibus penitus et irrevocobiliter sorciatur. Jn cuius
commutacionis Evidenciam, Sigilla Nobilium virorum, Toriri Ketilsons Tn-
konis Joonssons Mathie prepositi Wexionensis qui eciam huiusmodi com-
mutaciones [5: —cionis] inter nos facte testes sunt, una cum sigillo nostro
presentibus sunt appensa. Datum Anno Domini millesimo CCC.XX. feria secunda
proxima post Dominicam oculi.

Fyra sigillremsor dro afritade under brefvet.

2298. 1320 d. 7 Mars. Liuk()ping.
®

Lagmannen i Ostergdtland Bo Niussox bortbyter 3 qvarpar i Mjslby tll ‘Wreta kloster,
mot klostrets gods i Tuna och Staflésa.

Orig. pa perg. i Kongl Bibl

Omnibus presens scriptum cernentibus Bo@ NICLISsON legifer osgotorum
salotem in domino sempiternam. Tenore preseacium nouerint vniuersi. ‘me
reuerendis et religiosis dominabus domine katerine  abbatisse in wretum et
conuentui ibidem. tria molendina in mglloby. que de genero. meo domino
haquino lema habui. pro bonis earum in-tunum. in danundahaeradh, et omni
possessione ipsarum in staflgso titulo permutacionis integraliter dimisisse ple-
num ius possessionis et dominii. in ipsas dominas. et claustrum wreta trans-
ferentes. Huic autem facto faestemen fuerunt. ex parte mea pro molendinis.
dominus petrus liquidzsson, et ex parte claustri. pro tunum. joarus Birghisson.
pro staflgso ragualdus de lincopia, presentibus. domino kanuto joansson. domino

erone preposito lincopensi et aliis quamplurimis fidedignis, vi autem hec:per-
mutacio in concussa(!) maneat atque firma. sigilla nobilium ‘dominorum._kanuti
joansson. Beronis prepositi lincopensis.. petri liquizsson, . vna cum sigillo meo.
presentibus sunt appensa,. Datum et actum lincopie anno domini-. M*. CCC®. XX
feria sexta post dominicam. oculi mei. o L e

P frdns’z’ddn + Mélaby.
Sigitlen: No 1 (Knut Joussons) skadadt; 2—4 bortfallna. remsorna qvar.
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